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Passion for tanks
www.saviserbatoi.com

Passion for tanks



Mod. GIAN® & GIAN HORIZONTAL®

Serbatoi anti-inquinamento ad asse 
verticale BREVETTATI in 27 paesi e 
OMOLOGATI M.I. conformi al DM 
22.11.2017 con vasca di sicurezza esterna 
totalmente ermetica al serbatoio 
primario avente volume pari al 110% del 
serbatoio interno.

Vertical-axis pollution-proof tanks 
PATENTED in 27 countries and 
HOMOLOGATED M.I. complying with 
the M.D.22.11.2017 with a totally 
hermetic external security tank to the 
primary tank with a volume equal to 
110% of the internal tank.

Indicatore di livello
elettronico di serie 

Digital level indicator
as standard

Filtro separatore acqua
e impurità di serie 

Water and impurities
fi lter as standard

GIAN® GIAN® HORIZONTALGIAN® GIAN® HORIZONTAL

Fuel MM/Level

Fuel %

Fuel Volume/L

 Serbatoi gasolio a doppia parete brevettati   Patented Double wall diesel tanks
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BOX 70
Pompa portata nominale 70 L/min
Pump nominal delivery 70 L/min

Realizzati con materiali certificati di 1° 
scelta in acciaio al carbonio S235JR 
conformi alla norma EN 10025-2.2004 
aventi spessore minimo di 3 mm.

Made with 1st choice certified 
materials in S235JR carbon steel in 
compliance with the EN 10025-2.2004 
standard with a minimum thickness of 3 
mm.

Serbatoio verniciato con fondo 
anticorrosivo e smalto specifico 
per esterno contro il contatto 
accidentale di  combustibili.

Painted tank, one coat 
against corrosion, second
coat with enamel specific
for outdoor, against accidental 
fuel contact.

SPIE VISIVE DI SEGNALAZIONE 
posizionate sulla parete esterna 
dell’intercapedine. Segnalano la presenza
di gasolio nella camera esterna.

MOVIMENTAZIONE 
Mediante golfari di sollevamento posti            
nella parte superiore e mediante traverse                  
di appoggio inferiori.

SUPPORTI DI ACCESSO AL PASSO D’UOMO
per consentire un comodo e sicuro accesso 
in fase di rifornimento.

VISUAL WARNING LIGHTS 
on the outer wall signaling  the presence of 
diesel fuel in the external chamber.

HANDLING 
By means of lifting eyebolts placed in the 
upper part and by means of lower support 
crosspieces.

ACCESS SUPPORT TO THE MANHOLE 
to allow a comfortable and safe access 
during refueling.
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VERSIONE CON ARMADIO • VERSION WITH CABINET (BOX 70)

Gruppo erogatore con 
pompa autoadescante e by-
pass incorporato portata 70 L/
min (230 V).

Contalitri meccanico
in alluminio ad uso privato 
con parziale azzerabile e 
totalizzatore progressivo 
(versione digitale e con pulser               
a richiesta).

Dispensing unit with self-
priming pump and built-in 
by-pass flow rate 70 L/min 
(230 V).
Mechanical flow meter        
in aluminum for private use 
with partial resetting and 
progressive totalizer (digital 
version and with pulser on 
request).

Passo d’uomo diametro 
400 mm. imbullonato con 
guarnizione antiolio e bulloneria 
zincata corredato di:

Tubazione di carico da 3” con 
ghiera e tappo a baionetta 
in ottone, lucchettabile. 
Omologato ATEX.

Tubazione di sfiato provvisto 
di terminale in ottone 
rompifiamma omologato 
ATEX.

Valvola limitatrice di carico da 
3” omologata.

Manhole diam. 400 mm.  
bolted with oil-proof gasket 
and galvanized nuts and bolts 
equipped with:

3 “load piping with brass ring and 
bayonet cap, padlockable. ATEX 
approved.

Vent pipe fitted with ATEX 
homologated flame-retardant 
brass terminal.

Approved 3 “load limiting valve.

6 metri di tubazione 
flessibile specifica per 
carburante. 
Pistola di erogazione
a blocco automatico
con raccordo girevole.
Impianto elettrico a norma 
CE completo di: sensore 
di minimo livello, fungo di 
emergenza e chiave per 
azionamento erogazione.

6 m flexible hose specific 
for fuel. 
Automatic delivery nozzle           
with swivel.
Electrical system compliant 
with CE standards including: 
minimum level sensor, 
emergency mushroom and 
key for dispensing operation.

Filtro separatore
acqua e impurità.
Indicatore di livello elettronico 
a display retroilluminato capace 
di gestire il minimo livello 
(interrompendo l’erogazione) e 
segnalare il massimo livello di 
riempimento una volta superato 
il limite del 90% del volume 
del serbatoio (tolleranza di 
misurazione effettuata in %, litri e 
mm. pari al 1%).

Impurities and water 
separation filter. 
Digital level indicator            
with backlit display to manage 
the minimum level (interrupting 
the supply) and signal the 
maximum filling level once 
the limit of 90% of the tank 
volume has been exceeded 
(measurement tolerance in %, 
liters and mm. equal to 1%).

Pozzetto di sicurezza 
superiore completo di 
coperchio incernierato e 
lucchettabile, in grado di 
raccogliere eventuali fuoriuscite 
di gasolio e convogliarle nella 
camera esterna.
Contenitore di sicurezza 
saldato a tenuta, posizionato 
sotto l’armadio di erogazione, in 
grado di recuperare eventuali 
perdite.

Upper safety sump, 
complete with hinged and 
padlockable cover, collecting 
eventual oil leaks then 
conveyed to the external 
chamber.
Sealed welded safety 
container, placed under the 
dispensing cabinet to recover 
leaks.

Scarico di fondo con tappo 
di sicurezza per eventuali 
pulizie periodiche.

Scarico dell’intercapedine 
con valvola a sfera 
lucchettabile.

Bottom drain with safety cap 
for periodic cleaning.
Drainage of the cavity with 
a padlockable ball valve.

Mod. GIAN®
 
& GIAN HORIZONTAL®
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Versione CUBE 56
 Pompa portata 56 L/min
 Pump Delivery 56 L/min

Versione SS 70 K44
 Pompa portata 70 L/min
 Pump Delivery 70 L/min

Versione SS 100 K44
 Pompa portata 100 L/min
 Pump Delivery 100 L/min

Versione CUBE 70 MC
 Pompa portata 70 L/min

MAX 250 UTENTI
 Pump Delivery 70 L/min

MAX 250 USERS

MAX 250 UTENTI
MAX 250 USERS

MAX 250 UTENTI
MAX 250 USERS

Versione SS 70 MC
 Pompa portata 70 L/min
 Pump Delivery 70 L/min

Versione SS 100 MC
 Pompa portata 100 L/min
 Pump Delivery 100 L/min

Versione B.SMART 
 Pompa portata 70 L/min

Nessun limite di utenti, 
web service gratuito per la 
visualizzazione in tempo 
reale di erogazioni e livello

 Pump Delivery 70 L/min
No user limits, free web
service for real-time
viewing of deliveries
and level

Distributore Industriale
Precisione +/- 0,2%

Industrial dispensing unit
Accuracy +/- 0,2%

  DOPPIA PARETE VERTICALE      VERTICAL DOUBLE WALLED

MODELLO
MODEL

CAPACITÀ
CAPACITY

L

Larghezza
Width

mm.

Lunghezza
Length

mm. max - con box /with box

Altezza
Height
mm. tot. 

Peso
Weight

Kg.

1.500 1482 1200 1600 1850 550

3.000 3283 1600 2000 2100 650

4.9 4987 1980 2380 2080 795

5.000 5110 2000 2400 2100 800

9.000 8940 2410 2800 2400 1250

Mod. GIAN® (Brevettato • Patented)

  GRUPPI EROGATORI ALTERNATIVI      ALTERNATIVE DELIVERY UNITS

VERSIONI MECCANICHE
MECHANICAL VERSIONS

VERSIONI ELETTRONICHE
ELECTRONIC VERSIONS

VERS. BOX 70
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 Pump Delivery 70 L/min
MAX 250 USERS

MAX 250 UTENTI
MAX 250 USERS

Industrial dispensing unit
Accuracy +/- 0,2%

Distributore Industriale
Precisione +/- 0,2%

  DOPPIA PARETE ORIZZONTALE      DOUBLE WALLED HORIZONTAL

MODELLO
MODEL

CAPACITÀ
CAPACITY

L

Larghezza
Width

mm.

Lunghezza
Length

mm. max - con box /with box

Altezza
Height
mm. tot. 

Peso
Weight

Kg.

990 995 1100 1250 1400 400

2.000 2115 1300 2300 1600 600

4.000 4038 1650 2750 1950 900

6.000 5947 1650 3700 1950 1050

9.000 8808 1900 4000 2200 1350

Mod. GIAN HORIZONTAL®

  GRUPPI EROGATORI ALTERNATIVI      ALTERNATIVE DELIVERY UNITS

VERSIONI MECCANICHE
MECHANICAL VERSIONS

VERSIONI ELETTRONICHE
ELECTRONIC VERSIONS

VERS. BOX 70

Versione SS 70 K44
 Pompa portata 70 L/min
 Pump Delivery 70 L/min

Versione SS 100 K44
 Pompa portata 100 L/min
 Pump Delivery 100 L/min

MAX 250 UTENTI
MAX 250 USERS

MAX 250 UTENTI
MAX 250 USERS

Versione SS 70 MC
 Pompa portata 70 L/min
 Pump Delivery 70 L/min

Versione SS 100 MC
 Pompa portata 100 L/min
 Pump Delivery 100 L/min
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Omologati D.M. 22.11.2017. Realizzati 
in 9 modelli da L 1.500 a L 9.000. 
Completi di bacino di contenimento 
con volume pari al 110% del volume del 
serbatoio e dell’esclusiva tettoia mod. 
“FULL COVERING” brevettata.

Approved D.M. 22/11/2017. Made in         
9 models from 1,500 L to 9,000 L.  
Complete with containment basin with 
a volume equal to 110% of the tank 
volume and the PATENTED exclusive 
roof mod. “FULL COVERING”.

Planet vers. Box 70 water captor

Mod. PLANET
 Contenitori distributori mobili omologati con bacino al 110%
 Mobile approved container distributors with recovery tank 110% 

MODELLO  
MODEL

Capacità
Capacity

L

Dim. massime senza tettoia
Max. dimensions without cover

mm.

Dim. massime con tettoia
Max. dimensions with cover

mm.

Peso
Weight

Kg.

1.500 1350 1520 x 1770 x h 1700 1750 x 2100 x h 2100 530

2.000 2093 1520 x 2300 x h 1700 1750 x 2850 x h 2100 600

3.000 3141 1720 x 2570 x h 1850 1950 x 2850 x h 2250 680

4.000 4024 1970 x 2670 x h 2000 2120 x 2850 x h 2400 750

5.000 4931 2170 x 2770 x h 2200 2320 x 3100 x h 2600 810

6.000 5958 1970 x 3670 x h 2000 2120 x 4100 x h 2400 970

7.000 6952 2170 x 3470 x h 2200 2320 x 4100 x h 2600 1070

8.000 7833 2220 x 3820 x h 2200 2310 x 4100 x h 2600 1100

9.000 8890 2220 x 3820 x h 2300 2420 x 4100 x h 2700 1320

  
Spessore
3mm

Thickness
3mm
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Armadio Box 70 water captor
Pompa portata nominale 70 L/min

Cabinet Box 70 water captor
Pump nominal delivery 70 L/min

 ALLESTIMENTI PERSONALIZZATI    CUSTOMIZED VERSIONS

VERSIONE CON ARMADIO BOX 70
Armadietto verniciato contenente pompa a 
palette autoadescante con by-pass incorporato,
portata 70 L/min., contalitri meccanico in 
alluminio ad uso privato, 6 mt. di tubazione 
fl essibile specifi ca per carburante e pistola 
erogatrice a blocco automatico. Indicatore 
di livello meccanico. Impianto elettrico con 
azionamento a chiave a norma CE completo di 
sensore di minimo livello. Filtro separatore 
acqua e impurità (applicato di serie su 
modello BOX 70).

VERSION WITH CABINET BOX 70
Painted cabinet containing self-priming vane 
pump with built-in by-pass, fl ow 70 L/min., 
mechanical meter in aluminum for private use,        
6 m of specifi c hose for fuel and automatic nozzle. 
Mechanical level indicator. Electrical system with 
key operated to CE standard, complete with 
minimum level sensor. Water and impurity 
separator fi lter (standard on BOX 70).

  GRUPPI EROGATORI ALTERNATIVI      ALTERNATIVE DELIVERY UNITS

Versione CUBE 56
 Pompa portata 56 L/min
 Pump Delivery 56 L/min

VERSIONI MECCANICHE
MECHANICAL VERSIONS

VERSIONI ELETTRONICHE
ELECTRONIC VERSIONS

Versione CUBE 70 MC
 Pompa portata 70 L/min

MAX 250 UTENTI
 Pump Delivery 70 L/min

MAX 250 USERS

Versione B.SMART 
 Pompa portata 70 L/min

Nessun limite di utenti, 
web service gratuito per la 
visualizzazione in tempo 
reale di erogazioni e livello

 Pump Delivery 70 L/min
No user limits, free web
service for real-time
viewing of deliveries
and level
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Mod. ARKA MAXI

Mod. da L 490 (ARKA)
Prodotto solo su ordinazione

Produced only on request

ARKA MAXI
 Serbatoio uso deposito L 990   Storage tank use 990 L.

Completo di bacino di contenimento al 
110% (in conformità al D.M. 22/11/2017).

Complete with containment basin at 
110% (in compliance to D.M. 22/11/2017).
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Pompa 
60 L/min 230 V

Pump  
60 L/min 230 V

Versione CUBE 56
Pompa portata 56 L/min
Pump Delivery 56 L/min

Pompa manuale rotativa 
38 L/100 rotazioni

Manual rotary pump 
38 L/100 rotations

Pompa 
35 L/min 12 o 24 V DC

Pump 
35 L/min 12 or 24 V DC

  GRUPPI EROGATORI DI LIBERA INSTALLAZIONE
  DISPENSING UNIT FOR FREE INSTALLATIONS

DIMENSIONI • DIMENSIONS
mm

ARKA
490 litri • litres

ARKA MAXI
990 litri • litres

Diametro   Diameter 800 1100

Senza gruppo erogatore e senza tettoia 900 x 900
x h 1100

1200 x 1200
x h 1400Without dispensing unit and without cover

Con gruppo erogatore senza tettoia 900 x 900
 x h 1300

1200 x 1200
x h 1600With dispensing unit and without cover

Con tettoia   With cover  Non disponibile
 Not available

1700 x 1700
x h 2100

  CARATTERISTICHE

• Carico da 3” con tappo in   
 alluminio.
• Sfi ato da 1” 1/2 con reticella  
 rompifi amma.
• Manicotto da 2“ per aspirazione.
• Indicatore di livello meccanico a  
 galleggiante.
• Tappo da 1” per scarico totale  
 posizionato sul fondo inferiore.
• Golfari di sollevamento a vuoto.
• Bacino di contenimento   
 cilindrico, capacità pari al 110% del 
 serbatoio (D.M. 22/11/2017).
• Verniciatura esterna con fondo  
 anticorrosivo e smalto a fi nire  
 (verde scuro).

• Padlockable 3” aluminium cap.
• 1” 1/2 vent with fl ame-break net. 
• 2” suction sleeve.
• Mechanical level indicator with
 fl oat.
• 1” bottom drain tap.
• Lifting eyebolt when empty.
• Cylindrical containment basin,
 capacity equal to 110% of the tank 
 (D.M. 22/11/2017).
• Painted for outdoor with anti-
 corrosion and enamel (dark   
 green).

  TECHNICAL FEATURES
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MOD. 250
MOD. 380

MOD. 450
MOD. 620

MOD. 910

Mod. SERVICE MT

  CARATTERISTICHE

  TECHNICAL FEATURES

• Boccaporto superiore diametro 300 mm a tenuta stagna, con piastra e controfl angia di spes-
sore 10 mm, bulloni e guarnizione. • Sfi ato di sicurezza a doppia azione per evitare la fuoriuscita 
del liquido in caso di ribaltamento completo di valvola di sicurezza omologata completa di rompi-
vuoto. • Aspirazione con doppia fl angia e valvola a sfera di intercettazione. • Golfari di solleva-
mento bilanciati, inforcatura per carrello elevatore sui quattro lati e fori di ancoraggio al pianale. 
• Corredato di armadio verniciato a forno contenente pompa 12 V DC (24 V DC a richiesta) avente 
portata pari a 40 L/min con cavetti per batteria (60 L/min a richiesta). • Pistola manuale in allumi-
nio e 4 mt. di tubo fl essibile per gasolio. A RICHIESTA: Pistola erogatrice a blocco automatico con 
raccordo girevole • Contalitri meccanico • Filtro separatore acqua e impurità • Indicatore di livello.

Watertight 300 mm diameter top hatch, with 10 mm thick plate and counter-fl ange, bolts 
and gasket. • Double-acting safety breather to prevent leakage of the liquid in the event of 
a rollover, complete with approved safety valve and vacuum breaker. • Suction with double 
fl ange and shut-off ball valve. • Balanced lifting eyebolts, gaps for forklift on all four sides and 
anchorage holes on the platform. • With painted cabinet containing pump 12 V DC (24 V DC on 
request), delivery equal to 40 L/min with battery cables (60 L/min on request). • Aluminium manual 
nozzle, 4 m fl exible hose for fuel.ON REQUEST: Automatic nozzle with swivel. • Mechanical fl ow 
meter • Water and impurities fi lter • Level indicator.

Omologati per trasporto carburante 
rispondenti ai requisiti ADR/RDI 
marchiati UN.

Realizzati in acciaio al carbonio, montati 
all’interno di una struttura di protezione 
antiurto e antirotolamento. Paratie 
frangifl utto solo nei mod. 620 e 910.

Approved for transporting fuel 
complying with the ADR / RDI 
requirements marked UN.

Made of carbon steel, mounted inside a 
shock and anti-roll protection structure. 
Breakwater bulkhead only for mod. 620 
and 910.

MODELLO
MODEL

Larghezza • Width
mm.

Lunghezza • Length
mm. max - con box/with box

Altezza • Height
mm. tot. 

Peso • Weight
Kg.

250 770 1065 855 120
380 725 1595 920 162
450 870 1165 1050 160
620 990 1455 1165 200
910 990 1895 1165 246

 Serbatoi trasportabili (IBC)   Transportable tanks (IBC)

PER DIESEL
E BENZINA

FOR DIESEL
& PETROL
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  CARATTERISTICHE

  TECHNICAL FEATURES

Mod. SAVIKUBE 440 & 960

Serbatoi cilindrici costruiti in 
acciaio al carbonio, saldati a tenuta, 
verniciati a polvere, previo 
trattamento di sabbiatura. Collocati 
in un contenitore metallico con 
funzione di bacino di contenimento 
al 110% e con chiusura lucchettabile.

Cylindrical tanks made of carbon 
steel, sealed welded, powder-coated, 
after sandblasting treatment. Placed 
in a metal container with a function 
of 110% containment basin and with a 
padlockable closure.

CAPACITÀ 
CAPACITY

Larghezza
Width

mm.

Lunghezza
Length

mm. 

Altezza
Height

mm.

Peso
a vuoto
Weight

when empty
versione G.E.
G.E. version

Kg.

Peso
a vuoto
Weight

when empty
con accessori

with accessories
Kg.

440
litri • liters 980 980 1220 215 225

960
litri • liters 1130 1530 1330 390 410

• Tronchetto diametro 200 mm con tappo fi lettato di ispezione.  • Bocca di carico in ottone con 
attacco rapido 3”. • Valvola di sicurezza a 3 effetti - omologata. • Indicatore di livello meccanico. 
• Predisposizione, con tubo di aspirazione per attacchi rapidi di alimentazione e ritorno per il 
collegamento di gruppo elettrogeno (optional attacchi rapidi). • Pompa 12 V DC o 24 V DC
con portata nominale 40 L/min circa (60 L/min a richiesta). • 4 mt. di tubo fl essibile per gasolio. •
Pistola di erogazione a blocco automatico. A RICHIESTA: Contalitri elettronico digitale.

Screw cap diam. 200. • Brass Filler cap with quick coupling 3”. • 3-ways safety valve - approved. 
• Mechanical level indicator. • Predisposition, with suction hose for feeding and return quick 
coupling for the connection of the generator set (quick couplings are options). • Pump 12 V 
DC or 24 V DC, approx. 40 L/min, (60 L/min on request). • 4 m fl exible hose for fuel. • Automatic
delivery nozzle. ON REQUEST: Digital fl ow meter.

 Serbatoi trasportabili con vasca 110%
 Transportable tanks with 110% recovery basin

PER DIESEL
E BENZINA
FOR DIESEL
& PETROL
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Mod. SERVICE PL & SERVICE PL PICK UP

Idonei al trasporto di carburante e 
completi di gruppo per il travaso.

Suitable for transport of fuel and 
complete with  transfer unit.

 Serbatoi trasportabili in polietilene in esenzione totale ADR
 Polyethylene transportable tanks total exemption ADR

  CARATTERISTICHE

  TECHNICAL FEATURES

• Tappo di carico da 2”. • Valvola di sicurezza. • Imbocchi per sollevamento a 
pieno con forche. • Impugnature per sollevamento a vuoto. • Coperchio superiore 
lucchettabile.  • Indicatore di livello meccanico (optional nel modello PL 220). •
Gruppo erogatore con pompa portata nominale 40 L/min 12 V DC (a richiesta 24 V 
DC). • Pistola erogatrice a blocco manuale e 4 mt. di tubo fl essibile per gasolio.

A RICHIESTA
• Contalitri elettronico digitale.
• Pistola erogatrice a blocco automatico con raccordo girevole.
• Versione omologata ADR.

2” loading cap. • Safety valve. • Forklift handling gaps when full. • Handles for 
lifting when empty. • Upper padlockable cover. • Mechanical level indicator 
(option on Mod. PL220). • Delivery unit with pomp 40 L/min  12V DC (24 V DC on 
request). • Manual delivery nozzle and 4 m flexible hose for fuel.

ON REQUEST
• Digital electronic fl ow meter.
• Automatic delivery nozzle with swivel.
• ADR approved version.

completi di gruppo per il travaso. complete with  transfer unit.

Mod.
Service
PL 330,
PL 440

Mod.
Service
PL 220
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Pistola erogatrice a blocco automatico Automatic lock dispensing nozzle

Contalitri elettronico digitale Electronic digital litre counter

Indicatore di livello Level indicator

Filtro supplementare a cartuccia rimozione acqua Additional water removal cartridge fi lter

Pompa portata nominale 70 L/min (12 o 24 Vcc) Pump nominal fl ow rate 70 L / min (12 or 24 Vdc)

Pompa portata nominale 56 L/min (230 V) Pump nominal fl ow rate 56 L / min (230 V)

Pistola erogatrice a blocco automatico Automatic lock dispensing nozzle

Contalitri elettronico digitale Electronic digital litre counter

Indicatore di livello inox Stainless steel level indicator

Mod.
Service

PL PICK UP

  OPTIONAL DISPONIBILI PER VERSIONI DIESEL   OPTIONAL AVAILABLE FOR DIESEL VERSIONS

  OPTIONAL DISPONIBILI PER VERSIONI ADBLUE®   OPTIONAL AVAILABLE FOR ADBLUE® VERSIONS

PER DIESEL
FOR DIESEL

PER AdBlue®

FOR AdBlue® (DEF)

MODELLO
Model

Liquido
Liquid

Dimensioni
Dimensions

mm.

Base di Appoggio
Support base

mm.

Peso
Weight

Kg.

SERVICE PL 200 Diesel 800 x 600 x h 700 800 x 600 35

SERVICE PL 330 Diesel 800 x 1200 x h 650 800 x 1200 44

SERVICE PL 330 PICK UP Diesel 800 x 1200 x h 700 770 x 1010 45

SERVICE PL 440 Diesel 800 x 1200 x h 785 800 x 1200 53

SERVICE PL 440 PICK UP Diesel 800 x 1200 x h 830 770 x 1010 54

SERVICE PL 200 urea AdBlue® (DEF) 800 x 600 x h 700 800 x 600 35

SERVICE PL 330 urea AdBlue® (DEF) 800 x 1200 x h 650 800 x 1200 43

SERVICE PL 330 PICK UP urea AdBlue® (DEF) 800 x 1200 x h 700 770 x 1010 45

SERVICE PL 440 urea AdBlue® (DEF) 800 x 1200 x h 785 800 x 1200 53

SERVICE PL 440 PICK UP urea AdBlue® (DEF) 800 x 1200 x h 830 770 x 1010 55

SERVICE PL 900
ADR 70-PA Diesel 1530 x 1150 x h 910 1530 x 1150 105
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Mod. SERVICE PL DUO &
SERVICE PL DUO PICK UP

 Serbatoi combinati per il trasporto di Gasolio ed AdBlue®

 Combined tanks for transporting Fuel and AdBlue® (DEF)

IN ESENZIONE 
TOTALE ADR

IN TOTAL 
EXEMPTION 
ADR

Realizzati in polietilene lineare a 
stampaggio rotazionale. Tutti gli inserti 
sono realizzati con materiali compatibili 
con carburante Diesel e AdBlue®.

Made of linear rotational molded 
polyethylene. All inserts are made of 
materials compatible with Diesel and 
AdBlue® (DEF).

COMPLETO DI: gruppo di travaso, imbocchi per sollevamento a pieno con forche, impugnature 
per sollevamento a vuoto ed alloggiamenti per posizionamento cinghie di fi ssaggio al 
basamento di appoggio.

COMPARTO GASOLIO 
Tappo di carico in alluminio da 2” con valvola di sicurezza integrata. • Filtro in aspirazione. •
Pompa 12 V DC o 24 V DC con portata nominale 40 L/min. (e 80 L/min. per SERVICE PL DUO 
900+100) • 4 mt. di cavo elettrico e pinze per il collegamento dell’alimentazione alla batteria.
• 4 mt. di tubo fl essibile per carburante. • Pistola manuale in alluminio. • Indicatore di livello 
meccanico. A RICHIESTA: Contalitri digitale mod. K24 • Pistola erogatrice a blocco automatico con 
raccordo girevole.

COMPARTO AdBlue®

Tappo di carico da 2” con valvola di sicurezza integrata. • Pompa sommersa a 12 V DC o 24 V 
DC con portata 10 L/min. • 4 mt. di tubo fl essibile da ½” per AdBlue®. • Pistola manuale da ½”.

COMPLETE WITH: transfer unit, ports for full lifting with forks, handles for lifting when empty 
and slots for positioning belts to be fi xed to the support base.

FUEL COMPARTMENT 
2” Aluminum loading cap with integrated safety valve. • Suction fi lter. • Pump 12 V DC or 24 
V DC nominal fl ow rate 40 L/min. (80 L/min. for SERVICE PL DUO 900+100) • Electric cable 4 m 
and pliers for connection to the battery feeding. • 4 m fl exible hose for fuel. • Manual aluminum 
nozzle. • Mechanical level indicator. ON REQUEST: Digital fl ow meter K24. • Automatic delivery 
nozzle with swivel.

AdBlue® (DEF) COMPARTMENT   
2” Aluminum loading cap with integrated safety valve. • Submersible  Pump 12 V DC or 24 V 
DC 10 L/min. • 4 m fl exible hose ½”  for AdBlue® (DEF). • Manual nozzle ½”.

  CARATTERISTICHE

  TECHNICAL FEATURES

MODELLO
Model

Liquido
Liquid

Dimensioni
Dimensions

mm.

Base di App.
Support base

mm.

Peso
Weight

Kg.

SERVICE PL DUO 400 + 50 Diesel + AdBlue® (DEF) 800 x 1200 x h 785 800 x 1200 57

SERVICE PL DUO 400 + 50 PICK UP Diesel + AdBlue® (DEF) 800 x 1200 x h 830 770 x 1010 58

SERVICE PL DUO 900+100 ADR 70-PA Diesel + AdBlue® (DEF) 1530 x 1150 x h 910 1530 x 1150 115

14



MODELLO
MODEL

Larghezza • Width
mm.

Lunghezza • Length
mm.  

Spessore • Thickness
mm. 

VPF01 900 900 2,5

VPF02 1300 900 2,5

VPF04 1400 1300 3

VPF08 2800 1300 3

Mod. VPF 
 Contenitori ecologici per prodotti inquinanti

 Ecological containers for polluting products

Realizzati in acciaio al carbonio, adatti 
al posizionamento su qualsiasi terreno, 
studiati in rapporto alla capienza dei 
fusti. Corredati di griglia interna zincata 
a caldo e tappo di scarico laterale, trattati 
totalmente con due strati di vernice pre-
riscaldata: il primo con un prodotto 
anticorrosivo al cromato di zinco, il 
secondo con uno smalto appositamente 
studiato per l’esterno.

Ideali per posizionare i fusti in sicurezza 
e nel rispetto delle vigenti normative.                     
A richiesta dimensioni personalizzate.

Made of carbon steel, suitable for 
positioning on any terrain, studied in 
relation to the capacity of the drums. 
Complete with hot-dip galvanized 
internal grill and side drain plug, 
totally treated with two coats of pre-
heated paint: the first with an 
anticorrosive zinc-chromium-plated 
product, the second with an enamel 
specially designed for outdoor use.

Ideal for positioning the drums safely and 
in compliance with current regulations. 
Custom sizes available on request.

DISPONIBILI MODELLI IN METALLO E POLIETILENE PER CONTENITORI IBC
METAL AND POLYETHYLENE VERSIONS AVAILABLE FOR IBC CONTAINERS
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Versione CUBE 56
 Pompa portata 56 L/min
 Pump Delivery 56 L/min

Versione SS 70 K44
 Pompa portata 70 L/min
 Pump Delivery 70 L/min

Versione SS 100 K44
 Pompa portata 100 L/min
 Pump Delivery 100 L/min

Versione CUBE 70 MC
 Pompa portata 70 L/min

MAX 250 UTENTI
 Pump Delivery 70 L/min

MAX 250 USERS

MAX 250 UTENTI
MAX 250 USERS

MAX 250 UTENTI
MAX 250 USERS

Versione SS 70 MC
 Pompa portata 70 L/min
 Pump Delivery 70 L/min

Versione SS 100 MC
 Pompa portata 100 L/min
 Pump Delivery 100 L/min

Versione B.SMART 
 Pompa portata 70 L/min

Nessun limite di utenti, 
web service gratuito per la 
visualizzazione in tempo 
reale di erogazioni e livello

 Pump Delivery 70 L/min
No user limits, free web
service for real-time
viewing of deliveries
and level

VERSIONI MECCANICHE
MECHANICAL VERSIONS

VERSIONI ELETTRONICHE
ELECTRONIC VERSIONS

  A RICHIESTA
Serbatoi da interro per AdBlue®

con parete interna in acciaio inox

ON REQUEST
Underground tanks for AdBlue®(DEF)

with stainless steel internal wall

Mod. SONAR

  GRUPPI EROGATORI APPLICABILI AI MOD. SONAR E SONAR EXT
  DELIVERY UNITS FOR MOD. SONAR AND SONAR EXT

Capacità: da 2.000 a 100.000 litri. • Semipozzetto antispandimento. • Asta 
metrica di segnalazione. • Valvola limitatrice di carico omologata. • Rilevatore 
automatico di fughe omologato. • Vetroresina esterna a richiesta. • A richiesta: 
costruiti in conformità alla norma europea UNI-EN 12285-1.

Capacity: from 2,000 to 100,000 liters. • Expansion compartment. • Metal metric 
indicator. • Approved load limiting valve. • Approved automatic leak detector. •
External fi ber glass on request. • ON REQUEST: built in compliance with the European 
standard UNI-EN 12285-1.

Serbatoi mono e doppia camera idonei 
all’interro costruiti in conformità del DM 
29/11/2002. Realizzati in acciaio al carbonio 
S235JR UNI EN 10025 e saldati con processo 
automatico SAW secondo UNI EN 288.

Single and double chamber  tanks 
suitable for underground use built in 
compliance with M.D. 29/11/2002. Made of 
S235JR UNI EN 10025 carbon steel and 
welded with SAW automatic process 
according to UNI EN 288.

 Serbatoi da interro   Underground tanks
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BOX 70
Pompa portata nominale 70 L/min
Pump nominal delivery 70 L/min

Distributore Industriale
Precisione +/- 0,2%

Industrial dispensing unit
Accuracy +/- 0,2%

 Pump Delivery 70 L/min
MAX 250 USERS

MAX 250 UTENTI
MAX 250 USERS

  
La versione con gruppo 
erogatore installato (vedi 
foto a lato) non può essere 
utilizzata in Italia.

The version complete of 
delivery unit (as showed on 
photo) is only for export.

  GRUPPI EROGATORI APPLICABILI AI MOD. SONAR E SONAR EXT
  DELIVERY UNITS FOR MOD. SONAR AND SONAR EXT

Mod. SONAR EXT

Realizzati in acciaio al carbonio 
S235JR UNI EN 10025 e saldati con 
processo automatico SAW secondo 
UNI EN 288.

Made of S235JR UNI EN 10025 
carbon steel and welded with SAW 
automatic process according to UNI 
EN 288.

 Serbatoi doppia camera da esterno   Double wall tanks for outdoor use

Capacità: da 2.000 a 100.000 litri. • Gruppi erogatori (vedi riquadro sottostante 
“Gruppi erogatori applicabili”). • Valvola limitatrice di carico. • Indicatore di livello. •
Rilevatore automatico di fughe omologato. • A richiesta: costruiti in conformità alla 
norma europea UNI-EN 12285-2.

Capacity: from 2,000 to 100,000 liters. • Delivery units (see box below “Delivery 
units”) • Load limiting valve. • Level indicator. • Approved automatic leak detector.
• ON REQUEST: built in compliance with the European standard UNI-EN 12285-2.
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Mod. ENERGIA
 Serbatoi per gruppi elettrogeni, caldaie, essiccatoi e stoccaggio olio
 Tanks for gensets, boilers, dryers and oil storage

Serbatoi doppia parete verticali realizzati
in 5 modelli (vedi tabella modello “Gian” pag. 4).

Possono essere corredati di valvola limitatrice di carico
omologata e indicatore di livello elettronico.

Vertical double wall tanks made in 5 models
(see “Gian” model table page 4). They can be equipped with 

approved load limiting valve and electronic level indicator.

Serbatoi monoparete con bacino di contenimento 
al 110% realizzati in 9 modelli (vedi tabella modello 
“Planet” pag. 6). Possono essere corredati di tettoia
di protezione mod. “FULL COVERING”, valvola limitatrice 
di carico omologata e indicatore di livello elettronico.

Single-wall tanks with 110% containment basin 
realized in 9 models (see “Planet” model table page 
6). They can be equipped with a protective roof mod. 
“FULL COVERING”, approved load limiting valve and 
electronic level indicator.

Serbatoi a doppia parete orizzontali realizzati
in 4 modelli (vedi tabella modello “Gian                                         
Horizontal” pag. 5). Possono essere corredati
di valvola limitatrice di carico omologata
e indicatore di livello elettronico.

Horizontal double-wall tanks made of 4 models
(see “Gian Horizontal” model table page 5).
They can be equipped with approved load limiting
valve and electronic level indicator.

MOD. GIAN ENERGY

MOD. ENERGY

MOD. GIAN HORIZONTAL ENERGY

Serbatoi monoparete con bacino di contenimento 
al 110% realizzati in 9 modelli (vedi tabella modello 

Possono essere corredati di tettoia
di protezione mod. “FULL COVERING”, valvola limitatrice 
di carico omologata e indicatore di livello elettronico.

Single-wall tanks with 110% containment basin 
realized in 9 models (see “Planet” model table page 

They can be equipped with a protective roof mod. 
“FULL COVERING”, approved load limiting valve and 

Serbatoi a doppia parete orizzontali realizzati
in 4 modelli (vedi tabella modello “Gian                                         

Horizontal double-wall tanks made of 4 models

They can be equipped with approved load limiting

MOD. GIAN HORIZONTAL ENERGY
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MODELLO - Capacità
MODEL - Capacity

L

Dim. massime A
Max. dimensions A 

mm.

Dim. massime B
Max. dimensions B

mm.

Dim. massime C 
Max. dimensions C

mm.

1.500 1100 x1300 x h 1800  su richiesta    on request  su richiesta    on request

2.000 1590 x 1800 x h 1200 Ø 1950 x h 1300 2120 x 2500 x h 1800

3.000 1590 x 1800 x h 1700 Ø 1950 x h 1800 2120 x 2500 x h 2300

5.000 2100 x 2300 x h 1630 Ø 2450 x h 1730 2450 x 3000 x h 2100

7.000 2100 x 2300 x h 2200 Ø 2450 x h 2300 2450 x 3000 x h 2600

Mod. LASER

MOD. LASER

 Serbatoi per AdBlue®   Tanks for AdBlue® (DEF)

Serbatoi di stoccaggio e rifornimento 
AdBlue®. Prodotti in polietilene ad alta 
densità certifi cata al contenimento di 
urea.

AdBlue® (DEF) storage and refueling 
tanks. High density polyethylene 
products certifi ed for urea storage.

CARATTERISTICHE: Gruppo erogatore in acciaio INOX con portata 40 L/min. 
(230 V.) • 6 metri di tubo specifi co per UREA.  Armadietto metallico (verniciato a 
forno) completo di serratura, contenente il gruppo erogatore.  Contalitri digitale ad 
uso privato con parziale azzerabile e totale progressivo. • Pistola erogatrice in acciaio 
INOX a blocco automatico con raccordo girevole. • A RICHIESTA: Contalitri digitale 
con emettitore di impulsi. • Controllo elettronico dei rifornimenti. • Serbatoio di colore 
bianco. • Vasca di contenimento in metallo. • Tettoia di protezione.

CHARACTERISTICS: Stainless steel dispensing unit 40 L / min fl ow. (230 V.). •
6 meters hose specifi c for UREA. • Metal cabinet (oven painted) complete with lock, 
containing the dispensing group. • Digital liter counter for private use with partial 
resetting and progressive total. • Automatic stainless steel nozzle with swivel. • ON 
REQUEST: Digital pulse fl ow meter. • Electronic refueling control. • White color. •
Metal containment basin. • Protection roof.

densità certifi cata al contenimento di 

CARATTERISTICHE: Gruppo erogatore 

MOD. LASER

densità certifi cata al contenimento di products certifi ed for urea storage.

Gruppo erogatore in acciaio INOX con portata 40 L/min. 
di tubo specifi co per UREA.  Armadietto metallico  Armadietto metallico 

forno) completo di serratura, contenente il gruppo erogatore.  Contalitri digitale  Contalitri digitale 

densità certifi cata al contenimento di 

Gruppo erogatore 

  A Dimensioni senza bacino ne tettoia 
 B Dimensione con bacino senza tettoia *

C Dimensione con bacino e tettoia *
 * Bacino di contenimento al 100% e tettoia
 di protezione mod. Full covering forniti a richiesta

A Dimensions without basin and cover 
 B Dimensions with basin without cover *

C Dimensions with basin and cover *
 * 100% containment basin and protection
 roof mod. Full covering supplied on request
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Mod. OIL SYSTEM - PL
 Olio esausto   Waste oil

Disponibile nelle versioni 250 e 500 litri
Versions available 250 & 500 liters

Mod. FITO CASE

MODELLO
MODEL

Larghezza • Width
mm.

Profondità • Depth
mm. 

Altezza • Height
mm. 

FITO-CASE 1 1000 500 2000

FITO-CASE 2 1000 500 1000

CARATTERISTICHE: Costruiti in acciaio zincato. • Doppia porta 
frontale a due ante incernierate, verniciati a polvere con smalto lavabile 
e disinfettabile. • Serratura a chiave (a scomparsa) con chiusura in tre 
punti ad asta verticale. • Griglie alettate di aerazione naturale. • Ripiani 
interni in lamiera zincata forata sp. 15/10 (nr. 3+1 nel mod. FITO-CASE 1 e 
nr. 1+1 nel mod. FITO-CASE 2), asportabili e regolabili in altezza, con 
vaschetta di contenimento estraibile.

CHARACTERISTICS: Built in galvanized steel. • Double front 
door with two hinged doors, powder coated with washable enamel. •
Key lock (retractable) with three-point locking with vertical rod. •
Finned grids of natural ventilation. • Internal shelves in perforated 
galvanized sheet thick. 15/10 (No. 3 + 1 in the FITO-CASE 1 model and No. 
1 + 1 in the FITO-CASE 2 model), removable and adjustable in height, 
with removable containment tray.

 Armadi per fi tofarmaci   Phytopharmaceutical storage cabinet

Doppio contenitore ecologico per 
la raccolta di olio esausto. Completo 
di scolafiltri asportabile e indicatore 
di livello meccanico.

Double ecological container for 
the collection of used oil. Complete 
with removable drain-filter and 
mechanical level indicator.

Armadi (per uso interno) a norma 
di legge per lo stoccaggio di 
fitofarmaci.

Cabinets (for internal use) 
according to law for the storage of 
phytopharmaceutical products.

20



Mod. FITO CONTAINER
 Container per fi tosanitari

 Containers  for  Phytopharmaceutical  products

LAVAOCCHI
EMERGENCY EYES WASH

GRIGLIA DI AERAZIONE
AERATION GRID

Container a norma di legge per lo 
stoccaggio di prodotti fi tosanitari o 
serbatoi modello Laser per AdBlue®. 
Realizzato con pannelli coibentati, 
completo di vasca inferiore di 
contenimento con grigliato zincato, 
porta a due ante, battente o scorrevole, 
ed aerazione. 

Containers according to law for the 
storage of phytosanitary products and 
tanks Mod. LASER for AdBlue® (DEF). 
Made with insulated panels, complete 
with lower containment tank with 
galvanized grating, double door, leaf 
or sliding, and ventilation.
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Mod. ISOLE ECOLOGICHE
Mod. ECOLOGICAL ISLAND

Container metallico per uso esterno 
idoneo allo stoccaggio e/o deposito di 
oli, sostanze infi ammabili, lubrifi canti, 
inquinanti e oli esausti. Realizzato in 
lamiera zincata, completo di vasca 
inferiore di contenimento con grigliato 
zincato, porta a due ante ed aerazione.

Metal container for external use 
suitable for storage of oils, fl ammable 
substances, lubricants, pollutants and 
waste oils. Made of galvanized sheet 
metal, complete with lower containment 
tank with galvanized grating, double 
door and ventilation.

 Container di sicurezza con vasca di raccolta
 Safety container with recovery tank

zincato, porta a due ante ed aerazione. door and ventilation.
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KIT PRONTO INTERVENTO AMBIENTALE
SPILL KIT ENVIRONMENTAL FIRST AID ABSORBENT
 Kit antisversamento di sicurezza per l’assorbimento di idrocarburi e prodotti inquinanti

 Spill kit for the absorption of hydrocarbons and polluting products

Le nuove normative comunitarie, 
riguardanti la sicurezza e la 
prevenzione sul lavoro, prevedono la 
dislocazione di kit di pronto intervento 
per arginare ed assorbire eventuali 
fuoriuscite di liquidi pericolosi.

The new community regulations, 
concerning safety and prevention at 
work, provide for the deployment of 
fi rst aid kits to stem and absorb any 
leaks of dangerous liquids.

Mod. SAVIFLEXITANK
 Cisterne fl essibili autoportanti    Self-supporting fl exible tanks

Le cisterne fl essibili autoportanti 
SAVIFLEXITANK sono un sistema 
economico, ecologico e di facile 
installazione. Non necessitano di 
permessi né di licenze edilizie per 
l’installazione. Inoltre, non hanno 
bisogno di nessuna manutenzione nel 
corso del tempo, poiché i materiali 
impiegati resistono a condizioni 
atmosferiche estreme.

SAVIFLEXITANK self-supporting 
fl exible tanks are economic, ecological 
and easy-to-install systems designed 
to collect and store water and other 
liquids for many different uses. Our 
tanks don’t need any permit nor 
building licenses to be installed. In 
addition, they don’t need any 
maintenance over time, since they are 
made of materials that withstand 
extreme weather conditions.extreme weather conditions.
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Mod. SERBATOI IN POLIETILENE
Mod. POLYETHYLENE TANKS

Serbatoi per acqua realizzati in 
polietilene ad alta densità, stabilizzati 
UV, idonei allo stoccaggio di sostanze 
alimentari, acqua potabile ed alla 
raccolta di acqua piovana.

Tanks made of high density 
polyethylene, UV stabilized, suitable for 
the storage of food substances, drinking 
water and collection of rainwater..

 Per acqua e prodotti chimici
 For water and chemicals products

Note • Notes

24



LAVORAZIONI SPECIALI. Serbatoi zincati, in acciaio inox e polietilene, 
per acqua e prodotti chimici.

SPECIAL WORKINGS. Galvanized tanks in stainless steel and 
polyethylene for water and chemicals.

Da 3 generazioni qualita
esperienza innovazione
Quality experience and innovation
since three generations



MADE
IN ITALY

RIVENDITORE DI ZONA • DEALERS

F.LLI SAVI
di Savi Dario & C. s.n.c.
Via Piacenza, 31
29010 Z.I. Calendasco (Piacenza) • ITALY

T +39 0523 768310 r.a.
F +39 0523 760398

 +39 331 5486229 • SOLO WHATSAPP (ONLY MESSAGES)

Seguici su • Follow us on     

info@saviserbatoi.com
www.saviserbatoi.com
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COSTRUIAMO SERBATOI RISPETTANDO L’AMBIENTE GRAZIE ALL’ENERGIA SOLARE DEL NOSTRO 
IMPIANTO FOTOVOLTAICO DA 200 KWH  WE BUILD TANKS RESPECTING THE ENVIRONMENT THANKS 
TO THE SOLAR ENERGY OF OUR 200 KWH PHOTOVOLTAIC INSTALLATION
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